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Prayer During the Coronavirus Outbreak:

Lord, Our God,
We thank you for the life that is your gift,
For the providence that sustains us,
And for your wisdom that directs the course of our days.
The threat of an infection of coronavirus is upon us today.
This disease causes fear among us and has claimed lives.
We humbly beg you, loving Lord,
Dispel our fear and deliver us from this and other diseases.
Heal those who are afflicted and stop the spread of the
virus. Strengthen us in charity to care for one another.
For You are a God of mercy, kindness, and love, and we
glorify You Father, Son, and Holy Spirit, now and for ever
and ever. Amen.

THE GLORIOUS RESURRECTION OF OUR LORD, GOD AND

SAVIOUR JESUS CHRIST, EASTER SUNDAY — PASCHA
April 12", 2020 A. D.

“In the risen Jesus, life conquered death.”
- emphasises Pope Francis |

THE VIBRANT PARISH - A PLACE TO ENCOUNTER THE LIVING CHRIST:
Through the Word, the Holy Mysteries & Prayer, Serving
One’s Neighbour, Leadership, Fostering & Serving Unity

and Missionary Spirit.

— Pastoral Letter
of His Beatitude Sviatoslav Shevchuk
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Christian Greetings (April 12" - May 20™):
Christ Is Risen! - Indeed, He Is Risen!
Khrystos Voskres! - Voistynu Voskres!
Xpucmoc Bockpec! - BoicmuHy Bockpec!
Christ is among us! —Heis and will be!

MonuTBa y 4aci cnanaxy KopoHaBipycy:

locnoau, Boxe Halw,
Oakyemo Tobi 3a xutTts, sike € TBOIM Japom,
3a NpoBuUAiHHSA, 9ke Hac NiaTpUMye,
| 32 TBOKO MyapICTb, AKka CNPSIMOBYE Xif HaLLMX AOHIB.
CborogHi nepea Hamu 3arposa 3apaXkeHHsi KOPOHaBIPYCOM.
Lis xBopoba BuKnMKae cTpax cepen Hac i 3abupae XnTTs.
Mwu cmupeHo npocumo Tebe, nobnsyoro Nocnoaa,
Po3Bin Haw cTpax i no3baB Hac BiA Li€i Ta yCix iHWMX XBOPOO.
Bunikyi Tux, XTO cTpaxpgae, i 3ynuHu noLnMpeHHs Bipycy.
3miuHoM Hac y GnarogarTi, Wwob My 46anu ogHi Npo OAHMX.
Bo Tu - Bor munocepas, 4o6poTH Ta NobOoBI, | MK
npocnaensemo Tebe OTua, CuHa i Ceartoro [yxa, HUHI, i
noBcCsIKYac i Ha BiKM BiYHi. AMiHb.

Please contact Fr. Pavlo if you want to have the Divine Liturgies celebrated in your special intentions, such as: In Thanksgiving for
Favours Received, the Infirm, General Intentions, Repose of the Deceased, Help of the Holy Spirit, for the Travelers, Students,
Workers, etc. If you would like to meet with the parish priest at the church or parish office, receiving spiritual care and support via
telephon or internet, want him to visit you, your relative or friend at their home, hospital or care home,
please, call or email the pastor in advance to arrange time and a day.

Liturgical Propers in English language:

Liturgical Instruction: After the priest exclaims “Blessed is the Kingdom” and we have responded “Amen,” the clergy sing the
following Troparion once and the people repeat it. Then the clergy sing the first half, and we conclude it. This is done every day until
the Wednesday before Ascension Thursday. Christ is risen from the dead, conquering death by death, and to those in the

tombs He granted life. (3x)

First Antiphon:

Verse 1: Shout to the Lord, all the earth, sing now to His name, give glory to His praise (Ps 65:2).
Refrain: Through the prayers of the Mother of God, O Saviour, save us.
Verse 2: Say unto God, ‘How awesome are your works! Because of the greatness of Your strength Your enemies will flatter you’ (Ps 65:3).

Refrain: Through the prayers of the Mother of God...

Verse 3: Let all the earth worship You and sing to You, let it sing to Your name, O Most High! (Ps 65:3)

Refrain: Through the prayers of the Mother of God...

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Now and for ever and ever. Amen.

Only - Begotten Son ... (page 23)

Third Antiphon
Verse 1. Let God arise, and let His enemies be scattered; let those who hate Him flee from before His face (Ps 67:2).
Troparion: Christ is risen from the dead, conquering death by death, and to those in the tombs He granted life.
Verse 2: As smoke vanishes, let them vanish, as wax melts before the fire (Ps 67:3).

Troparion: Christ is risen from the dead...
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Verse 3: So let sinners perish before the face of God, but let the righteous be glad (Ps 67:3-4).
Troparion: Christ is risen from the dead...
At the Small Entrance:

Priest: Wisdom! Stand aright!

Entrance: In the churches bless God, the Lord from the fountains of Israel (Ps 67:27).
Troparion: Christ is risen from the dead, conquering death by death, and to those in the tombs He granted life.
Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Now and for ever and ever. Amen.

Kontakion (tone 8): Though You descended into a tomb, O Immortal One, yet You destroyed the power of Hades; and You rose as
victor, O Christ God, calling to the myrrh-bearing women: Rejoice! and giving peace to Your apostles: You, who grant Resurrection to
the fallen.

Instead of "Holy God...": All you, who have been baptized into Christ, you have put on Christ! AIIeIU|a' (x3)

Prokimenon (tone 8): This is the day which the Lord has made; let us rejoice and be glad in it (Ps 117:24).

Verse: Give thanks to the Lord for He is good for His mercy endures forever (Ps 117:1).
Prokimenon (tone 8): This is the day which the Lord has made; let us rejoice and be glad in it (Ps 117:24).
Epistle: A reading from the Acts of the Apostles (Acts 1:1-9)

In my first account, Theophilus, | dealt with all that Jesus did and taught until the day he was taken up
to heaven, having first instructed the apostles he had chosen through the Holy Spirit. In the time after his suffering he showed them in
many convincing ways that he was alive, appearing to them over the course of forty days and speaking to them about the reign of
God. On one occasion when he met with them, he told them not to leave Jerusalem: “Wait, rather, for the fulfillment of my Father’s
promise, of which you have heard me speak. John baptized with water, but within a few days you will be baptized with the Holy Spirit.”

While they were with him they asked, “Lord, are you going to restore the rule to Israel now?” His answer was: “The exact time it
is not yours to know. The Father has reserved that to himself. You will receive power when the Holy Spirit comes down on you; then
you are to be my witnesses in Jerusalem, throughout Judea and Samaria, yes, even to the ends of the earth.” No sooner had he said
this than he was lifted up before their eyes in a cloud which took him from their sight.

Alleluia (tone 4): When You rise, You will have compassion on Zion (Ps 101:14). The Lord looked down from heaven to earth to
hear the groans of the prisoners, to set free the sons of those put to death (Ps 101:20). Alleluia! (x3)

Gospel (John 1:1-17)

In the beginning was the Word: the Word was in God’s presence, and the Word was God. He was present to God in the
Beginning. Through him all things came into being, and apart from him nothing came to be. Whatever came to be in him, found life, life
for the light of all. The light shines on in darkness, a darkness that did not overcome it. There was a man named John sent by God,
that through him all might believe- but only to testify to the light, for he himself was not the light. The real light which gives light to
everyone was coming into the world. He was in the world, and through him the world was made, yet the world did not know who he
was. To his own he came, yet his own did not accept him. Any who did accept him he empowered to become children of God. These
are they who believe in his name — who were begotten not by blood, nor by carnal desire, nor by man’s willing it, but by God. The
Word became flesh and made his dwelling among us, and we have seen his glory: the glory of an only Son coming from the Father,
filled with enduring love. John testified to him by proclaiming: “This is he ahead of me, for he was before me.” Of his fullness we have
all had a share — love following upon love. For while the law was given through Moses, this enduring love came through Jesus Christ.

Instead of “It is truly...”: The Angel cried out to the One full of Grace: O chaste Virgin, rejoice! And again | say, Rejoice! Your Son
has risen from the tomb on the third day, and raised the dead. Let all people rejoice!

Irmos (tone 1): Shine, shine, O new Jerusalem! for the glory of the Lord has risen upon you! Exult now and be glad, O Zion! And
you, O chaste Mother of God, take delight in the resurrection of your Son.

Communion Verse: Receive the body of Christ; taste the fountain of immortality. Alleluia! (x3)

Instead of "Blessed is He...": Christ is risen from the dead, conquering death by death, and to those in the tombs He granted life.

Instead of "We have seen the true light...": Christ is risen from the dead, conquering death by death, and to those in the tombs
He granted life.

Instead of "Let our mouths...": Christ is risen from the dead, conquering death by death, and to those in the tombs He granted
life. (x3).

Instead of "Blessed be the name of the Lord...": Christ is risen from the dead, conquering death by death, and to those in the
tombs He granted life. (x3).

Troparion: Christ is risen from the dead, conquering death by death, and to those in the tombs He granted life. (x3).

Priest: And to us He has granted life eternal!
Faithful: We bow down before His resurrection on the third day!

At the conclusion of every Divine Liturgy we say an additional prayer for Peace in the World:
Our Father ... Hail Mary ... Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and for ever and ever. Amen.

JlimypeitliHi YacmuHU YKpaiHCLKOH MO8OHO:

Jlimypeitni pybpuku: Micns moezo, sk cesweHuUK sueonowye “bnazocnoseHHe Llapcmeo” U nirodu gidrnosidarome “AMiHb”,
cesweHuUKuU cnigaromb Tpornap oOuH pas, a modu U020 nosmopooms. [ani cesweHUKU criigarome rnepuly rnosioguHy, a /itoou
3asepwiyroms Opyey. Tak pobumo wWodHs, ax 0o cepedu neped 4yemeepaom BosHecCiHHS. XpUcToc BOCKpeC i3 MepTBUX, CMEPTHO
cMepThb nogonas, i TUM, WO B rpobax, XUTTA AapyBaB (X3).

AHTncpoH 1
Ctux 1: BocknukHite Nocnogesi, Bcs 3emne! CniBanTe X iMeHi noro, Biggante cnasy xBani MOro.
Mpucnis: MonutBamu Boropoauui, Cnace, cnacu Hac.
Ctux 2: Ckaxite borosi: Ak cTpaluHi gina TBOI, 3aans BENWKoi cunu TBOET nianewytoTecs To6i Boporu T80T (¢ 65, 3).
Mpucnis: Monuteamn Boropoauui, Cnace, cnacu Hac.
Ctunx 3: Bca 3emns Hexawn NokroHUTbCA To6i i cniBae To6i, Hexal e cniBae iMeHi TBoemMy, BecesuwwuHin (e 65, 4).



Mpucnis: MonutBamu boropoauui, Cnace, cnacu Hac.
Cnaea Omupo, i CuHy, i Cessmomy Llyxoei. | HUHI, i noecsik4ac, i Ha 8iku 8i4Hi. AMiHb.
€anHopoaHun CuHy ... (cT. 22)

AHTNcpoH 3
Ctux 1: Hexan BockpecHe bor i po3bixaTbcst BOporu Moro, i Hexau TikaloTb Bif nNuud KOro Ti, Wo HeHaBuaaTe roro (Mc 67, 2).

Tponap: XpnCTOC BOCKPEC i3 MEPTBUX ....

Crux 2: Ak iwes3ae gum, Hexam iLe3HyTb, ik TaHe BicK Big nuus BorHio ([c 67, 3). Tponap: Xp1cTOC BOCKPEC i3 MEPTBUX ...
Ctux 3: Tak Hexar NormbHyTb rpiLLHMKK Bid nNuus Boxoro, a npaBegHUKN Hexan Bo3BecendaTbes. Tponap: XpMcToC BOCKPEC i3 MEPTBUX.

BxidHe cnisaemo, konu cesuweHuk suzonouwlye “fMpemydpicmb, npocmi’”.

BxigHe: B uepkBax 6narocnositb bora, locnoga, Bu — 3 mxepen ispainesux ([c 67, 27).  Tponap: XpUCTOC BOCKPEC i3 MEPTBUX ....
Cnaea Omuyo, i CuHy, i Cessmomy [yxoei. | HuHi, i noecsik4ac, i Ha eiku ei4Hi. AMiHb.

Konpgak (rnmac 8): Xou i y rpib sinworB T1, bescmepTHuiA, Ta agoBy 3pyMHYBaB TWU CUITY, | BOCKpEC €CU SIK MepeMoxelb, Xpucte
Bboxe, XiHKamM-MMpoHOCULAM 3BiCTMBLUKN: PagynTecs, i TBOIM anocTtonam Mup gapyell, nagwmm nogaell BOCKPECiHHS.

3amicmb Tpucesimozo: Bu, wjo e Xpucma xpecmunucs, y Xpucma 3o00si2Hynucs. Anunys! (3x)

MpokimeH (rnac 8): Lle aeHb, 110 noro ctBopms ['ocnoap, BO3pagyemMocs i BO3BECENIMCH B HiM.
Ctux: Cnosigyvitecs Nocnogesi, 60 BiH 6naruin, 60 Ha Biku MUMICTb OrO.

Anocton: flisub Cessimux Anocmonie YyumaHHs ([H. 1, 1-8):

lMepwy kHue2y s Hanucas, o Teogbine, npo ece, wo Icyc pobuse ma w0 Hag4yas 8i0 noyamky ax 00 OHS, KOMU B03Hiccs, daswu
Ceamum [yxom Haka3u anocmornam, sikux cobi eubpas. BiH riokasyeae imM cebe makox y qucreHHuUx Ookaszax XUueuM ric/isi C80€l
MyKU, 3'a8/715104UCb COPOK OeHb iM i posrnosgidatouu rnpo boxe Llapcmeo. Todi x came, ik crioxueae x/ib-cCinb i3 HUMU, 8iH Haka3ag im
Epycanumy He kudamu, ane Yekamu obimHuui Omus, wo ii eu 8id mMeHe yynu; 60 MoaH xpucmue 80doro, 8u X bydeme XpulleHi Mo
Kinbkox yux OHsix Cesmum Lyxom. Omox, 3itiwoswucs, 80HU numarnu toeo: «[ocnodu, Yu ubo20 Yyacy 3Hosy 8i0bydyew I3painesi
uapcmeo?» BiH sidnosie im: «He ealwa cripasa 3Hamu 4ac i nopy, wo ix Omeupb npu3Hayus y ceoili enadi. Ta eu npultiMeme cusny
Cesimoeo [yxa, wio Ha eac 3ilide, i bydeme moimu ceidkamu 8 E€pycanumi, y eciti KOdei ma Camapii G ax 0o Kparo 3emrii.»

Anunys (tnac 4): Tw, Bockpecwu, nomunyew Ciona (IMc. 101,14). N'ocnogp 3 Heba Ha 3emnto cnornsiHye (M1c.101,20).

€BaHrenie: (/s. 1, 1-18)

B Hauani 6yno Crnoeo, i Crioeo 6yno e boaa, i Crogo byno boa. 3 boeom 80HO 6yro crnokoHsiKy. Hum nocmarno sce, i Hiwo, Wo
rnocmarno, He nocmano 6e3 Hbo2o. Y HboMmy 6yno xumms, i xumms 6yno ceimno moded. | Ceimmno ceimums y mempssi, i mempsiea
tioeo He nouHsina. bye vonosik, nocnaHul bozom, sskomy im’s IeaH. Nputiwos eiH ceidkom, wob ceidyumu rpo Ceimiio, wob yci yepes
HbO20 yeipysanu. He 6ys eiH Csimno, 6ys nuwe, wob ceidyumu npo Ceimmno. CrnpaexHe C8immno byno me, Wo npoceidye KOXHY
nroduHy. BoHo nputiwiio y yed ceim. byno y ceimi, i ceim nocmas yepes Hb020, i ceim He ni3Has tioz2o. lNpuliwno Ao ¢eoiX, i ¢eoi lio2o
He niputiHsanu. Kompi x oo npulHsnu, mum 0ano 3amoay dimbMu Boxumu cmamu — muM, Wo 8ipyromb 8 iM’s 020, SIKi He 3 Kpo8uU, Hi
He 3 minecHoeo 6axaHHs, Hi 3 rnoxomi 4osoeidyoi, ane 8i0 boza Hapodusnucs. | Crio80 cmarno minom, i 0cenusnocsi MiXX Hamu, i Mu
bayunu toeo cnasy — crnasy €0uHopodHo20 8i0 Omus, nosHo20 briazodami ma iCmuHu. leaH ceid4umb PO HbOZO i MPO20SIOWYE,
kaxy4qu: Ocb mol, npo Koeo 51 eogopus; Tol, wo tide 3a MHO, icHysas nepedo MHO, by8 paHiw 3a meHe. 3 (1020 Mo8HomMuU MU 8ci
nputiHsanu — briaezoGame 3a bnazodampb. 3akoH 6ys 0aHuli Moticeem, brnaecodamp xe ma icmuHa ripuliwra Yepe3s Icyca Xpucma.

Bamicmb [JocmodHo: AHzen cnoegiwjae Bnazodammuit: Ynctaa [iso, pagyvcsa. | 3HoBy kKaxy: Papgyncsa. Teii CuH Bockpec
TPUAHEBHWN i3 TpoBy, | MEPTBUX BO3ABUIHYB BiH; NIOAM, BECEMITLCS.

Ipmoc (rnac 1): Ceitucs, cBitucs, HoBun €pycanume, cnaea 6o NocnogHs Ha Tobi Boscisna. Pagin HuHi i Becenucs, CioHe. A 1w,
YucTtas, kpacyincs, boropoauue, BOCTaHHAM POXOEHHS TBOrO.

MpuyacHun: Tino XpuctoBe NpunMiTe, Skepena 6e3cMepTHOro CnoXuBiTb. Annnys (x3).

3amicTb bnarocnoseH, xT0 nage B iM'a [ocnogHe: XpUCTOC BOCKPEC i3 MepTBMX, CMEPTIO CMepTb MOAOoNaB, i TMM, WO B rpobax,
XUTTA OapyBas.

3amicTb Mu 6a4nnu cBiTno icTuHHE: XpUCTOC BOCKPEC i3 MEPTBMX, CMEPTIO CMEPTb MOA0NAB, | TUM, L0 B rpobax, XUTTa AapyBas.

3amicTb Hexalh cnoBHATLCA: XpMCTOC BOCKPEC i3 MEPTBUX, CMEPTHIO CMEPTh NOAOMaB, i TUM, Lo B rpobax, Xutta gapysas (x3).

3amicTb byap im'a MocnogHe: XpMCcToC BOCKPEC i3 MEPTBUX, CMEPTIO CMEPTh NOAONaB, i TUM, L0 B rpobax, XuTTs gapyeas (x3).
1id yac sidnycmy “Xpucmoc eockpec” criisaembcsi 00UH pa3 (Ha npocmy menodito) 3amicms “Criasa Omuypo...” Todi 3Hosy
cnisaembcsi Tponap “Xpucmoc 8ockpec”, sk i Ha nodamky Jlimypeail, ane 3 0o0amkosuM 3aKiHYeHHsIM. XpUCTOC BOCKpecC i3 MepTBUX,
CMepTIo CMepTb NoAonag, i TUM, Wo B rpobax, XXUTTA gapyBaB (x3).
| Ham papyBaB XUTTA BiYHE, MOKITOHAEMOCH MOro TPMAHEBHOMY BOCKPECIHHIO

THANK YOU VERY MUCH! WMPO BAM ASIKYEMO!

Gratitudes to all our parishioners, guests, visitors and all people of the good will who by their kindness share time, talents
and treasures, every person who knowingly and unknowingly for the other people thoughtfully make donations, beautifully prepared
our church for Easter celebrations, care and help our parish community to share unity by keeping and sharingtheir Christian love by

looking after and graciously supporting our Christian, Catholic Church community!
Please continue to support your house of prayer- church!
May the Almighty God bless and abundantly reward your time, care and generosity!
DONATIONS! Amid Covid-19 outbreak causing these challenging times we continue to rely on your generosity. Please continue to
support our parish financially by mailing a cheque payable to Dormition of the Mother of God Ukrainian Catholic Church

1091 Coronation Ave., Kelowna, BC V1Y 7A8
‘Remember, O Lord, those who bear fruit doing good works in Your holy churches and remembering the poor.

Send down Your mercy upon all of us!” (A Prayer from the Divine Liturgy of Saint John Chrysostom)



CONGRATULATIONS!!!
May the Almighty God bless in good health and salvation in many, happy and blessed years of life

to Mrs. Patricial Hamilton on her birthday (Apri 13%), Mrs. Pauline Trakalo on her birthday (Apri 13™), Mrs. Kayla Bowie
on her birthday (Apri 13t"), Zachary Pfob on his birthday (Apri 131), Lukas Pfob on his birthday (Apri 13%), Evelina
Fantych on her birthday (Apri 171), Mr. Nicholas Pisio on his birthday (Apri 18™M), to all parishioners who celebrate their birthdays,

heavely patron’s /saint’s name-days, wedding anniversaries and any other special anniversaries this week — Mnohaya i Blahaya Lita!

NEWS and ANNOUNCEMENTS:
LIVE STREAMING of church services from Dormition of the Mother of God

Ukrainian Catholic Church in Kelowna, B.C.: https://www.facebook.com/dormitionkelowna.parish.5
You can also view 24 / 7 many inspiring videos, articles, pictures, etc. are regularly published by the pastor. Please visit our
parish Facebook page: DormitinionKelowna Parish: https://www.facebook.com/dormitionkelowna.parish.5

+ Please also welcome to visit our Cathedral Facebook page for live-stream videos of the liturgical services
at Holy Eucharist Cathedral .https://www.facebook.com/holyeucharistcathedral/

Bt THANK YOU FOR PRAYING TO GOD AT YOUR HOMES AND ON-LINE TODAY!
Wishing you and all your dear ones to be blessed by God at this Easter time with health, hope,
joy, peace and Christian love!

Daily Liturgical and Sacramental Services are celebrated

by your spiritual father-pastor during the Easter/Bright Week:
BRIGHT MONDAY April 13" at 10:00 a.m. — The Divine Liturgy: repose of the soul
of Most Reverend Metropolitan-Emeritus Stephen Sulyk.
BRIGHT TUESDAY April 14" at 10:00 a.m. - The Divine Liturgy: for the sick and suffering of our

Sisters and Brothers in Canada and in Ukraine. (requested by Mr. Michael Luchkanych and Family)

BRIGHT THURSDAY April 16" at 10:00 a.m.—The Divine Liturgy: repose of the soul of Larissa Holick
(24™ anniversary remembrance service requested by Mrs. Martha Holick and Family)
BRIGHT FRIDAY April 17! at 10:00 a.m. — The Divine Liturgy: for the sick and suffering of our Sisters

and Brothers in Canada and in Ukraine. (requested by Mr. Michael Luchkanych and Family)
BRIGHT SATURDAY April 18" at 10:00 p.m. — The Divine Liturgy: God’s blessings for Taras Myts, family members and relatives
THOMAS SUNDAY APRIL 19 at 10:00 a.m. — The Divine Liturgy: God’s blessings for all our parishioners, relatives and friends.
PLEASE, REMEMBER TO PRAY FOR: yourselves, Most Reverend Bishop-Emeritus Severian Yakymyshyn, Lucy D., Janet F.,
Volodymyr P., lvan L., Ray Saranchuk, Cameron V., Rose Ostopowich, Keyton A., Danny M, Jordan M., Kit C., Shirley C., Olga
Kuzyk, George and Mary Dashkewytch, Olga Romanyshyn, Myron Stec, Kay lInitski, Kalyna Kociuba, William Shuya,
Maria Pylypchuk, Bronie Huska, Peter Huska, Stanley and Roma Nowakowski (Bishop Ken’s parents), Barbara and Vincent
Pasternak, Lorraine Turcotte, Dr. Nadia Popil, the Hillman Family, John Bulych, Joseph Stetch, Rosa Maria Santos, Anita N., Ron and
Verna Shoemaker, Jonas and Anne, Alyssa and Adam, Mark and Asia, Karen Feniuk, Volodymyr Melnyk, Leonard Proskow, Marilyn
Daulat and Family, Shelley Zemliak, and all members of our parish family and those who are not able to join actively in our community,
your families, relatives, friends and neighbours; governments and armed forces, especially the shut-in or those in the hospitals,
traveling, working or studying, nursing and senior homes, those seeking God’s answer to their prayers or those rejoicing with God’s
answer; your spiritual fathers, those celebrating birthdays and anniversaries; those called to their eternal reward and for the family they
leave behind; widows and widowers, orphans, homeless, those who love us and those who hate us, and all people who have asked us
pray for them. Please, also in your kindness keep praying daily for vocations to the priesthood and religious life. Remember to ask for
special blessings to all Christian families! REMINDER for families of individuals, who are admitted to hospital - If you or a family member
is admitted to hospital and you wish to have a priest visit, please be sure to have someone call our parish rectory office to make this
request. Your pastor may have no other way of knowing that you are in hospital, as privacy legislation. SPIRIT OF CHRISTIAN
AWARENESS: Dear parishioners, if our brother or sister in Christ, who usually sits next to you, is not in the Church today,
please phone him / her and ask how he / she is doing. Let him or her know that our parish community misses his or her at
the church very much and prays for them daily! We also pray for the people of Ukraine, that with the help of the Holy Spirit, they
may obtain social peace, political harmony and economic stability: Lord, hear us and have mercy.

4 Basic Guidelines for Reception of Holy Communion: You are a member of the Catholic Church (faithful of the Orthodox
churches are very welcome to receive Holy Communion); 2) You have participated in the Sacrament of Confession at least during the
Easter or Christmas seasons this past year if not more frequently; 3) You attend Divine Services regularly; 4) Your lifestyle is
consistent with the teaching of the Catholic Church; 5) You have kept the Liturgical fast — no food at least one hour prior to the Divine
Liturgy (water and medicine does not break the fast). 6) You have been in church from the beginning of the service, or at least heard
the Gospel. 7) To the best of your ability, you are in the state of Grace. If for any of these or other reasons you cannot receive Holy
Communion, you are very welcome to come for a blessing. Please indicate to the priest that you would like to receive his blessing.

Pastoral and Sacramental Ministry: Baptisms: by appointment.  Marriages: six months’ notice should be given to the parish priest, and he
should be contacted before any other arrangements are made. Reconciliation: on Sundays and Holy Days: before Liturgies and other days, by
appointment. Holy Communion: for the sick, by appointment, any time, Holy Unction (Anointing of the Sick): Those anticipating surgery,
hospitalization or treatments and who would like to receive anointing (by appointment, any time), Funerals and Memorials: by appointment.
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VIBRANT PARISH PRAYER: O Lord Jesus Christ, our Good
Shepherd, as you once gathered lost sheep that they
might hear Your voice and be your flock, so also today
graciously look down from heaven upon our parish
community, and send down on it your Holy Spirit, that it
might be a place to receive the joy of Your Good News.
Strengthen us with your presence, and always gather us together in
prayer. Grant us the spirit of serving others, so that in our parish all
might encounter You, the merciful God. Bless our spiritual leaders with
Your wisdom, and inspire us to generously give of our time, talents and
treasure for the building up of Your Kingdom. Unite us in peace and
harmony, as befits Your community of love. Instill in us a missionary
spirit, and let our parish community shine with the light of the Gospel,
with prayer and good works, inviting all to share in the divine life, so
that Your Name, O Saviour, may be praised, together with Your eternal
Father, and Your most-holy, good and life-giving Spirit. Amen.

diiliaz |
VIER AT
PARISH

MONUTBA XUBOI NAPA®II: Tocnoan Icyce Xpucte, Mactupio
HobGpuir, sk konmucb Tu NpUropHyB 3abrykaHUX OBEYOK,
wo6 BoHM nisHanu TBii ronoc i 6ynu TBOIM CTagoMm, Tak i
CbOroAHi rMsiHb nackaBo 3 HeOGECHWX BMCOT Ha Hally
napadito Ta 3ilnu Ha Hei Teoro CeaAToro [yxa, wob BoHa
6yna micuem nisHaHHs pagocTi Jo6poi HosuHW. Ckpinnton
Hac TBO€ NPUCYTHICTIO Ta €4HAN HAaC KOXHOYacHO B MonuTBi. [apyw
HaM Jgyxa CryXiHHs OnvkHboMy, WOo6 y Hawin napadii KOXHWUIA Mir
3ycTpiTn Tebe, mmnoctmeoro bora. Bnarocnosu Haw AyxoBHWI NPOBIg
TBoeto MyapicTio | Aal, Wob HIXTO 3 Hac He LIKOOyBaB Hi 4acy, Hi
TanaHTiB, Hi MaTepianbHux Ai6p ana posbynosu TeBoro uapcTsa.
€aHai Hac y mupi Ta 3narogi, wob mm 6ynu TBOE CRiNbHOTOK
nobosi. Bcenn B Hac miciiHoro gyxa, wob mMu ctanu TUM CBITMIIOM
€BaHrenbCbKOro CrioBa, MOnMTBM i 40OpUMX AN, WO KnNnye KOXHOro 40
yyacTi B boxectBeHHOMY xuTTi, Wwo6 cnasunocs, Cnace, Teoe IM's 3
6e3HavansHuM TeoiMm OTuem Ta npecBaTUM, Gnarnm i XX1MBOTBOPALLUM
Teoim [yxoM HuHi, i noBcakyac, i Ha BikA BiKiB. AMiHb.

XKUBO
nara®in

% FAITHFUL GIVING ... Please, remember that we never take a day off or a vacation from God, or from our obligation to attend
Divine Liturgy on Sundays and Holy Days. When traveling, working, participating in different sport’s tornaments, activities or studying,
please, make sure you check out the service schedule for the area churches at our eparchial website: www.nweparchy.ca and attend
the Divine Liturgy. Remember as well, that while parishioners may be away and on vacation, the parish-church is not. Expenses
continue as they do throughout the year. Please, remain consistent in your gifts to parish. Your weekly Sunday offering is important to
our financial well-being. If you are away, we appreciate it when you forward your “make-up” donations. The financial stability of the

parish counts on regular Sunday contributions.
Please, continue to be supportive, possitive and
generous!

+ Please, continue to support financially our
parishes in Kelowna, BC and Penticton, BC: by cheque
and hopefully be available e-transfer or on-line
donations in the near future. Thank you for your
support and care at this uneasy time for all of us. Amid
Covid-19 outbreak causing these challenging times we
continue to rely on your generosity. Please support our
parish financially by sending your cheques at this time.

BE A STEWARD: Have you ever wondered
what more can you do to help our parish-church? Here
are some suggestions: Steward of property security;
Steward of grounds cleaning; Steward of cleaning
church; Steward of church linen; Steward of outreach;
Steward of caring; Steward of prayer; Steward of

However, if you wish you can pre-order

Ukrainian Easter Food that is available
for sale at our parish.
Please contact Mrs. Alice Pelechaty
at 250-763-4870 joestetch@yahoo.com
or Mrs. Olena Fedorov at 778-821-0759
Smachnivarenukyperogy1091(@outlook.com

Glory to Jesus Christ!

Dear Brothers and Sisters in Christ, Friends!

Let us pray and hope that we and all our dear ones are healthy and safe.

Because of the COVID-19/ Coronavirus dangerous spreading in the World
today this year Easter Food Sale earlier this year scheduled on April 47

is cancelled.

deliciously made

service. Quite often, our homebound or senior
members, once active in their younger years, want to
find purpose in their senior years. It's not only about
doing but about “BEING” present to others! Please,
feel very welcome to participate in our church choir
singing, reading of the Epistles and others inspiring
Bible texts, holding the candles during the Gospels
readings, processions, welcoming, parish cleaning,
projects, etc. VOLUNTEERS NEEDED: to help out with
weekly cleaning in the church and organizing of coffee
social after the Divine Liturgy on Sundays, work-bees,
etc. If you can help out, please, let us know. Please,
Contact Mrs. Yvonne Crawford or Fr. Pavlo for more
information. You will be amazed how “BEING” can
make a difference at our spiritual, parish life! Every
parishioner is personally responsible before God
for our spiritual home-parish church! NOTE: If you
wish to place your message or announcement into
our weekly parish bulletin, please sent it by email to

Easter Food for sale includes:

Perogies - $7.00 per dozen

Cabbage rolls - $7.00 per dozen

Borscht - $7.00 per a jar (1 Littre)

Kobasa / garlic sausage - $10.00 (1-pound ring)

Pies - $9.00 each

Easter Breads: Paskas & Babkas price depends on a size

May Jesus Christ, our Heavenly Physician, bless and heal all the sick and
those in need of Hls Divine loving care and protection.

"The Lord will give strength to His people,

the Lord will bless His people with peace." (Psaim 29:11)

the office at dormitionkelowna@gmail.com by no later than 3:00 p.m. on Thursday.



http://www.nweparchy.ca/
mailto:dormitionkelowna@gmail.com

*— SPECIAL REQUEST: After each Divine Liturgy and every church service, please, keep silence in the House of the Lord as some of
the faithful are still praying at the church as well. In consideration of other Christians, please, do not forget close all Liturgy and/or
hymnbooks and return them to their proper places. Also, please do not leave any church bulletins or any other material in the pews. Let
each of us do our part to be true stewards of our parish church by helping to keep the church building clean and neat. Thank you very much!

4  JOIN OUR PARISH CHOIR: Do you enjoy singing church and folk songs? Please consider joining our Dormition BVM Parish
Choir and remember that we are looking for new members! Contact Mrs. Lesia Achtymichuk and Mrs. Vlasta Fantych for more
information and details.

4+ Volunteers for Sunday coffee socials and clean-ups are needed — please put your name on the calendar posted in the
church hall. It is not fare and it is not right that the same couple of parishioners always organize and do all the cleaning all
the time. If you can help out, please, be responsible and thougtful! Your help by volunteering is truly appreciated!

4 CATECHISM ANNOUNCEMENT: "And they were bringing to Him also the infants, in order that He may be touching them; but
after the disciples saw it, they rebuked them. But Jesus called them to Himself and said, Let alone the little children to come to Me,
and cease hindering them; for of such is the kingdom of God.” (Matthew 19:14) We are happy to welcome all children to our
Dormition of the Mother of God parish catechism program. We want your children to learn more about their orthodox faith in the
Catholic Church, sacred scripture, feast days, icons, singing and religious practices and customs of the Ukrainian Catholic Church. If
you have any questions, or wish to volunteer and help, please, do not hesitate to contact Mrs. Marilyn Daulat or Rev. Fr. Pavio Myts.

- £ If you wish to help or have any questions, suggestions, ideas about our parish
1 RachelsVineyardMinsries community life, please, contact our parish executive council chairperson Mrs. Yvonne Crawford.
’ Email: Donoharmclinic@gmail.com or phone: 250-212-4899

¥
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EASTER PASTBRAL LETTER
OF HIS BEATITUDE SVIATOSLAV

Most Reverend Archbishops and Bishops,
Very Reverend and Reverend Fathers,
Venerable Brothers and Sisters in Monastic and Religious Life,
Dearly Beloved Laity in Christ of the Ukrainian Greek-Catholic Church

Christ is Risen!
When those bound by chains in the realm of Hades
Saw Your boundless mercy,
They hastened to the light with joy, O Christ,
Praising the eternal Pascha.

Ode 5, Paschal Canon
Beloved in Christ!

This year we are celebrating Christ's Pascha in particular
circumstances. Many of us spent the season of Great Lent at home, isolated
from others, physically distant from our churches and parish communities.
Yet even in such challenging conditions, no one has the power to prevent
the joyful movement of people everywhere towards the Light, in order that,
with faith in Christ’s resurrection, with hope in God’s victory and with the love of the community of God’s children, we might greet one
another with a jubilant and resounding “Christ is risen!”

Over three thousand years ago the Lord heard and received the cry and lament of the sons and daughters of Israel, languishing
in captivity in Egypt. On the night of Passover, by the blood of the Paschal lamb, the Lord protected his people from the angel of
death and led them from the house of slavery. Subsequently, the escape from Egypt under the leadership of Moses brought another
danger at the shore of the sea—deep waters ahead, the pharaoh with horses and chariots behind. And the sea parted before them!
Thus, for the people of God, the Passover came to be associated with salvation from death. Every Israelite, having lived through the
liberation from Egypt, experienced his God as a Deliverer: | escaped death! All those who were saved came to see themselves as
one people: we were together in slavery, together we survived death, we share one and the same God—a Saviour and Liberator. We
are the People of God!

In the risen Christ the passage from death to life transcends all boundaries of human history. The Pascha-Passover of the Old
Testament was limited to the salvation of a limited circle of people from a danger that was limited in time. Our Pascha, the Pascha of
our Lord, the Eternal Pascha, as we sing in our Paschal Matins, is not only salvation from the temporary danger of a physical illness
and mere bodily death. Today Christ grants salvation from the very cause of death—to all people, of all times and nations. We aren’t
speaking here merely of salvation from an emerging sickness or protection from the sword, even an angelic one, as it was in the case
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of the Israelites in Egypt. Having gone from suffering and death to the resurrection, Christ, in the words of the Apostle Paul,
destroyed deadly sin and crucified it on the cross along with its hellish power to enslave.

The Eternal Pascha is a victory and a mockery over the very sting of death, as the Apostle proclaims today: “Death is swallowed
up in victory. O death, where is your victory? O death, where is your sting? The sting of death is sin, and the power of sin is the law.
But thanks be to God, who gives us the victory through our Lord Jesus Christ.” (1 Cor. 15:54-57). In his resurrection, Christ removed
our enslaving chains of fear before death, and transformed that fear, by granting us paschal entrance into a new life. With the
resurrection, we have opened before us a door that leads us from that which passes away to that which lasts forever. The Pascha of
our Lord opens for us the door to joyful eternity. We were together in the chains of death—today, as the united People of God of the
New Testament, we share in the common experience of joy in the resurrection.

When those bound by chains in the realm of Hades saw Your boundless mercy...

In the face of the global pandemic, we suddenly recognized that as humans we are weak and mortal. The coronavirus brought a
deadly danger to the rich and poor, to all people, with no regard for place of residence around the globe, for race or religious
persuasion. Possibly, for the first time, we came to understand that we are all equally vulnerable and in need, but we have also come
to see ourselves as one human family: that, which affected people in one corner of the planet—carried over to and impacted people
on the other side of the world—it personally affected each one of us.

The entire world has found itself as if bound together by the chains of Hades. The fear of becoming ill and dying, the pain of
losing family members, friends and acquaintances, the darkness of loneliness and despair in circumstances of enforced isolation, the
ruin of new methods of communication and the collapse of world economic systems have become our common universal chains. As
shackles restrict a slave, so have the strict rules of quarantine—the only possible way to fight this deadly disease—suddenly
restricted all humanity: airports have ceased to operate, trains have stopped running, borders between nations, having almost
receded from our consciousness, once again have been reasserted as impenetrable iron gates.

In the midst of this darkness of fear and captivity for contemporary humankind, we have a unique opportunity to grasp anew what
it means to be a Christian. As Christians, we are those, who in the Mystery of Baptism, have already died to this world and have risen
together with our Saviour! We are the heirs of the apostles, who saw the Risen One with their own eyes and with their own hands
touched his glorified Body, the Body that went from death on the cross to eternal life. In these circumstances, which temporarily
deprived us of the possibility of fully participating in the liturgical life of our churches and communities, we rediscovered the
importance of spiritual life in our Christian families, traditionally called domestic churches. Unintentionally, many of us have found
ourselves thinking of the time when we celebrated Easter in the underground, how we, not having the possibility of coming together
in church, were joined with the Eucharistic Christ at Divine Liturgy being broadcasted on the Vatican, and we held our Easter baskets
before our radio receivers to be blessed. No one and nothing can deprive Christians of the joy of Christ's Resurrection! Families, in
which Christians consciously and maturely confront today’s challenges, in a special way, demonstrate their character as domestic
churches, becoming for its members homes of profoundly intense prayer, blessing, sacrifice and spiritual growth, places of encounter
with the living Christ. At the same time, we are discovering new methods of spiritual unity, over which no restrictive measures have
any power, for that which unites us is the one spiritual body of the Church, that is, one hope that belongs to our call—"one Lord, one
faith, one baptism” (see Eph. 4:4-5). It is, indeed, in this spirit of hope that today we celebrate Pascha and pray for its fulfilment in the
restoration and renewal of ecclesial and spiritual life.

In response to the darkness of separation and the fear one has of the other, as a possible carrier of the virus of death, on this
night we encounter the living risen Christ, who passes through all closed quarantine doors, in order to encounter us, his disciples:
“On the evening of that day, the first day of the week, the doors being locked where the disciples were for fear of the Jews, Jesus
came and stood among them and said to them, ‘Peace be with you!” (John 20:19). Fear before all that might be touched by a
person’s hand in a time of epidemic, gives way to the hand of the living God—the risen Christ, which carrying the wounds of the nails
reaches out to us and reveals to us God’s limitless mercy! All of our sins and illnesses, pandemics and fears are conquered by God’s
love. The physical chains of the present time have no power before the spiritual freedom of faith and spirit, before eternal life, given
to us in Christ Jesus. In good time He will break down the doors of quarantine, take away the fear that lies ready to pounce on us
behind these doors, and He will call on us to proclaim to the world, as once did the apostles, “Christ is risen!”

They hastened to the light with joy, O Christ, praising the eternal Pascha.

In celebrating Pascha, we believe and already see that the present pandemic will surely end, and humanity will emerge the
better for it, with a sense of solidarity and unity among us, with a deeper understanding of the meaning and calling of human life. On
this feast, Christ gives us the Light of hope, open to all people without exception. No quarantine, no social distancing, can block our
path to him. On the contrary, all of us together, those alive today, and those who have departed into eternity, as one People of God,
celebrate the joy of victory over death. In our affliction and pain, we receive hope and comfort. We have been given eternal liberation
from our spiritual chains. Therefore, let us praise the eternal Pascha!

Dear Brothers and Sisters in Christ! On this bright, joyful day | hasten to each of your homes, in order to share with you the joy of
deliverance given us in the Resurrection. To all of you, in Ukraine and throughout the world, |1 send you my sincere prayers and
heartfelt greeting. | bless you all: the well and the sick, the strong and the weak, the young and the old, parents and children.

| hasten also to all hospitals and care centres, in order to share with you the joyful and life-giving news and to encourage you to
carry your suffering in faith, with a spirit of self-sacrifice. | especially greet and bless our doctors and medical staff—all who heroically
care for the sick and those needing assistance in these extraordinary circumstances. | unite myself spiritually to all the soldiers at the
front lines and their families, to the wounded, to all refugees and to those who remain in the occupied territories, to all captives and
prisoners for the sake of their conscience. All of you who are alone or far from your loved ones, | embrace you with fatherly love.
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May the risen Christ transform this moment of weeping and pain, universally experienced by all humankind, into the paschal joy

of victory over illness and death, just as this morning he transformed the weeping of the Myrrh-bearing women into joy! May he grant

us in every moment the gift of victory over sin, and a rebirth of love and hope through an increase in our lives of the divine gift of

eternal life, which we all received in Baptism! | sincerely wish each of you a blessed Easter feast, a tasty sharing of our traditional
blessed egg, and a Paschal joy that is full of light.

The grace of our Risen Lord Jesus Christ, the love of God the Father, and the communion of the Holy Spirit be with you all.
Christis risen! — Truly, He is risen!
+ SVIATOSLAV
Given in Kyiv
at the Patriarchal Cathedral of the Resurrection of Christ,

on the day of Saint Cyril, Archbishop of Jerusalem,
March 31 (18), 2020 A.D.

BENUKOAHE NMOCNAHHA
BINAXKEHHILLOIO CBATOCJIIABA

BucokonpeocBALWEeHHUM i NPeoCBALWEHHUM Bragukam,
BCECBITNiLUMM, BCEYECHIWNM i Npenogo6HNM OTLAM,
NpenogoGHMM YeHUAM i YepHULUAM, Aoporum y XpucTi MMpsiHam
YkpaiHcbkoi peko-KaTonuubkoi Liepksu

Xpucmoc Bockpec!
Bio pannvoeo parxy uybatimo
I, 3aMicmb Mupa, nicHwo npurecim Baaduyi,
i Xpucma nobauumo — npabou Conye,
10 Bcim Hkumms ocBimaioe.

MicHa 5 KaHoHy BockpecHoi yTpeHi

N Hopori B Xpucri!
[ CborogHi Hebo i 3emns, aHrenu i nogM NpPOrofowyTe Ha BECb
I,QI BCECBIT HaWMOBHIWMKA BuMAB iCTUHM: Xpuctoc Bockpec! Cuny uboro

NPMBITaHHA BiAYyBa€ KOXeH i3 Hac, Bif HaMMonogLwworo A0 HauWcTapLloro,
Bignosigarouun: BOICTUHY, Hacnpaegi, AincHo XpucTtoc Bockpec! Ycima mosamu
MM LI iCTUHY YPOUYMCTO CMOBILLAEMO CrOBaMM nacxanbHOro €BaHrenis: «...i Mu cnasy Koro 6auunu, — crnaBy €4MHOPOOHOrO Bif
Otuqa, GnarogatTio Ta icTuHot cnoBHeHoro» (IB. 1, 14). Yci Mu nigHeceHi HEBMMOBHOIW pPaAicTio i OXmBneHi BockpecCiHHAM
XpucTtoBuM — BiH 60 Bockpecae i xuBe ans Toro, wob xunu i Bockpecanu B Heomy Ta pa3om i3 Hum i mu.

Bid paHHb020 paHKy dysaliMo i, 3amicmb MuUpa, ricHIo fnpuHecim Brnaduui. ..

CanBo BockpeciHHA CoHUs npaBay nepLuvmMy nobaymnm XiHKM-MUMpPOHOCKULI cepel TEMPSIBU HOYi po3vapyBaHHS, 3HEBIpY i
cTpaxy. 3i crnbo3aMm Ha o4ax HecyTb MUPO ASs MOMEPIOro i XypsATbCS, XTO iM BiOKOTUTb BENUKUIA KaMiHb Bif BXoAy A0 rpoby. KoxeH
i3 Hac, NepPeXxmBLLM CMEPTb i MOXOPOH ONM3bKOoT 0COBKU, MOXE 3PO3YMITH, 3 AKMM BONeM y cepui XiHKM-MUPOHOCULI NMOyTb NPOBECTU B
OCTaHHIO NyTb cBOro Buwutens. NpoTe HaTpannsTb Ha iHWY, HeodikyBaHy icTMHY. AHren y 6inomy opssi im cnosiwae: «He
xaxantecs! Bu wykaete Icyca HasapsiHnHa, poan'atoro. BiH Bockpec, noro Hema TyT. Ocb Micue, e roro 6ynu noknanuy» (Mp. 16, 6).

Hawa lNacxanbHa yTpeHs 3aknukae Hac «dyBaTu», TOOTO MPOKMHYTUCA 3i CHY i BiOKpUTUCHA Ha HecnodiBaHe boxe. YyBaTtu
TYT O3Hayae ByTV YyTNMBUMM 4O TOrO, WO € NPaBAMBUM, CIPaBXHIM Ta iCTUHHUM: YyBaTW, WOO nisHaTK ICTUHY; YyyBaTwH, WOO He Aatu
cebe oaypuTV TOMy, LLO harnbLluvBe Ta OMaHNMBe; YyBaTy, Wob 3ycTpiTn Bockpecnoro. Moro caiBo BusiBNsie Ham npasay npo cebe,
npo Te, 4YOoro BapTi Halli 3ycunns, npaus i CTpaXaaHHs, Yoro BapTe Halle Aino sk Llepksu, rpomaamn i Bcboro Hapogy. Npasga, wo
XpUCTOC BOCKPEC, € TAKOK X OINCHOI i NEBHOMO, SK i Te, WO COHUe 3iae i HiY NocTynuTbcsa Micuem aHeBi. BockpeciHHa XpucTa, sk
CoHus NpaBaun, Ham «KUTTS OCBITIIOE» — MOKA3yE HaM He NULLE CMPaBXHIN 3MICT NMOLIYKY MUPOHOCULLb, @ I CEHC XUTTS, CTPaXadaHb i
HaBiTb CMEePTi KOXHOI MIOAWHU: MU COTBOPEHI ANA BOCKPECiHHA B XPUCTi i Halle 3eMHe XWUTTS € YyBaHHSM-OYiKyBaHHAM LbOro
BOCKPECIHHA. Xal cnoBa ncanmocniBusa CTaHyTb HaLIOK MNicHe Yy cBiTNni BockpeciHHa: «CniBante Mocnoaesi HOBY NicHIO, chniBanTe
locnopesi, ycs 3emne! Cnieaiite Mocnogesi, 6r1arocnosiTh KOro im's; 3BilanTe AeHb Y AeHb noro cnaciHHa» (Mc. 96, 1-2).

...I Xpucma noba4yumo — rnpasdu CoHue...

Mw xxuBemo y CBITi KynbTypu enkiB i Henpasau, hanbLUMBUX NPOAYKTIB | 06nyAHMX igeonorin. Hactana enoxa noctnpasau,
KONMM AOINCHICTb Haye TBOPUTLCA [AMS YMIXOCb MPUBATHUX IHTEpPeCiB, «Ha 3aMOBIIEHHS», He3arleXxHo Bif Toro, Wo Hacnpasgi
BiOyBaETbCS 3 LinMMn Hapodamu, KyrnbTypaMu Ta NOOAUHOKMMU 0cobamu.
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lMpaBaa Onsg cyyacHOi MAMHU nepectae OyTW UiHHICTIO. TOMY KOXEH XPWUCTUSHWH, SIKUA BipUTb, WO XPUCTOC BOICTUHY
BOCKpEC, MOBMHEH cnuTaTu cebe camoro: 4M iCTMHa O MeHe BaxknuBa? Yu, MOXIMBO, A LEKONN HEXTYH NpaBAot, 60 MeHi
KomdopTHiwe xuntn 6e3 Hel, He TypbyBaTucs i nowykom? Ym g BMmit0 ckazaty cobi npaBay Npo BriacHe XUTTS i CBOI HEJOSIKK, a He
NPUMMUCYIO TX IHLIUM | CKMAAK Ha iHLWNX CBOT rpixm?

HuHilwHEe cepenoBuLle XUTTHA cepen «niapobok Ta obMaHy» € Hiv4lo Ans NACTBA i, PaKTUYHO, BMUPAHHAM i NOrpebiHHAM
noacekoro ayxy. bo 6e3 npaBan noanHa ruHe, sik kBiTka 6e3 coHus. [popok Icas Hanoymnsie Npo Take Nuxo, Kaxyuu: «ope Tum,
o 3no gobpom 3ByTb a JOBPO - 3M0OM; WO 3 NiTbMWU POBNATHL CBITNO, a 30 CBiTNA - NiTbMY; O ripke pobnsaTb CONOAKNM, a CONoAKe
ripkum! Fope TMM, XTO y CBOiX o4ax Myapi Ta nepen coboto camumm po3ymHily (lc. 5, 20-21).

CesaitkyBaTtu NMacxy, BockpeciHHs TocnogHe, cepe Takoi HOui 03Havae 0yt cnyxutenem IcTuHn, ceitodem CoHuA npaBau —
XpucTa, L0 OCBITNIOE HaM XUTTS. [Mprknag )XiHOK-MUPOHOCUL € 3aKIMKOM A0 BCiX Hac LWykaTy Bockpecnoro Cnacutens. Mupo, sike
BOHW HeCyTb, WOO nomasaTu Tifo noknageHoro 4o rpoby Icyca, — Lie CMMBON Haloro ocobncToro o60B 3Ky LykaTy Npasay i Ut 4o
Hel, in Cny>XuUTn i Npo Hel CBiAYMTN nepen MOTyTHIMWU CBITY LbOro, HaBiTb PU3MKYOYM BIIACHUM XUTTSM. CBiguMTU iCTUHY — Le
nacxanbHe MNOKIMKaHHS KOXXHOMO XpUCTUSIHUHA.

MpaBoa mae BnacHy cuny, sika nepemarae GpexHi0 Tak caMoO 3BUTSDKHO, SIK XpUCTOC MofonaB CMepTb, SIK CBITMNO ycyBae
TEMpPSIBY, @ COHLle BUraHse pewTku Hodi. Konv matmmemo BigBary >XMTWU B npaBdi, TO CTaHEMO CBigkamu cunu BockpeciHHs
XpuctoBoro, nobaummo, wo ii Tpeba He Tak BOpPOHUTK, K, pafLle, NoKadyBaTW BAACHUM XUTTSAM, 3@ MPUKIAgOM MUPOHOCULb, K
3aneBHANM anocToniB NPO BOCKPECiIHHSA Icyca, HaBiTb KONW Ti HE NHAMM BipW.

...lJo ecim >xummsi oceimritoe

Mwu, sk Hapog, YacTo BigvyyBaeMo Ha cobi BOMBYY cuny HenpaBauW. Y Hac Kpanu i gani KpagyTb NpaBay Npo Halle MUHyIe.
Ham Hakupanu i gani HakmgarTb danblmBi igeonorii, Wwob 3pynHyBaTK Halle cborodeHHsi. Hac obmaHoBanu i gani obayptotoTb Y
yac nepeaBMbOpUNX NEPEroHiB, Wob yKpacTu Hale manbyTHe. BiHa, siky Bede Hall Hapofd, HacnpaBai € BiHOK 3 HiYMM iHLWKM, SIK i3
HenpaBgolo, 6GpexHelo Ta BCiM, 4O YOro BOHA MPU3BOAMTL Y XUTTI JIIOAMHU | CYCNiNbCTBa, Y MiKOEp»XaBHUX BiQHOCMHAX i B caMOMy
iCHyBaHHi CBITOBOI CMiNbHOTH.

Ocb YoMy TakMMm BaxnumBuM AfS Hac € bnarosicT y AeHb [lacxu: Xpuctoc BoicTuHy Bockpec! Hayka Haworo [ocnoga i
Buntens € ansa Hac ceBiTunom i goporoBkasomMm. Agxe 6opoTbba 3 HenpaBaok NOYMHAETLCSA B MMUOMHI NoACbKOro cepusi. BepxoBHuii
anocton lNeTpo 3aknukas: «O4MCTUBLUM MOCAYXOM NpaBAun Aywi Bawi Ans 6paTtHboi HenmuemipHoi nobosu, NbiTe rapsye oavH
OHOrO LUMPUM CepLEM, BiOPOMXKEHI HAHOBO He 3 TNIHHOrO HaciHHA, a 3 HETMIHHOro: croBoM Boxum xusum i BiyHum» (1 MT. 1, 22-
23).

YKusimo, oTxe, y cBiTni Bockpecnoro, nepea sikKMm opHa TempsiBa i HenpaBga He MOXYTb BCToATUCA. Bipmo B Xpuctosy
iCTUHY i cnyiMo npaBgi B ycix cdpepax noacbKkoro Xntrs — i Ykpaina, 1i Hapon 0yaoyTb HENepeMOoXHi. Ycsike Aino, wo 3byaoBaHe Ha
OpexHi, 3aBanuTbCs, K Lie KONMCb CTanocs 3 KOMYHICTMYHOM iMnepieto 3na. byaoyiMo Hawy aepxaBy Ha iCTUHI Ta npasAi, Xod 6u
SIKOKO TiPKOIO | BaXKKOK BOHA Ham Buaasanacs. Bockpecnunm XpucTtoc Mae cuny OCBITUTW HaLle XXUTTHA Ta BOCKPECUTU HAcC JO HOBOrO
ManobyTTs.

Came cborogHi y cBiTNi crnpaBXHbOI ICTUHK-XpuUcTa Ham Tpeba nisHaBaTW CBOE MUWHYrMe i 3 OOBIpOD OO0 BOCKPECsoro
Cnacutens BnopsakoBysaTh cBoe TenepiliHe. Came Tenep cunot Moro nepemorn Hag 6pexHero GyayiMo cBOe MaibyTHE — He
npumMapHe, TEMHe 41 CyMHe, a MPOCBITIeHe i paficHe, Y NOBHOTI XUTTH, sike MaemMo B [focnogi.

Hopori B XpucTi 6patTta i cectpu! Y uen CBiTNun, pagicCHMN AeHb nparHy npusitatn Beix Bac i3 Macxow 'ocnogHbot. Hexan
cBiTno Xpucrta — CoHusa npaBam — NPOCBiYYE KOXXHOro 3 BaC A0 BiAMNOBIiAanbHOro CnyXiHHA iCTUHI Ta Aae BaMm BigBary i BUTpMBanicTb
nepes TEMHOK OpexHer nykaBoro. YciMm, B YKpaiHi 1 Ha NMOCENEeHHAX CyLiMM, 3acurnar CBOI LUMPI MONMUTBY i CEpAEYHi BiTaHHSA.
Hawwvm BoiHaMm, WO Ha nepenoBiiA, Ta iXHIM CiM'sSIM, BUMYLUEHO nepecerieHnM ocobam i MeLlKaHUsIM OKyrnoBaHWX TEPUTOPIN,
MOMOHEHUM i B’A3HAM CYMIiHHSA, MOMOAMM i CTapLUUM, 300POBUM i HEMIYHMM — KOXXHOMY 3 Bac Oaxar pafocCTi XUTTS, NOCTaBMEHIN
Ha npaBai nNpo boxy 6GeamexHy nwboB o Hac. Ob6inmatr Bac GaTbKiBCbKOKW mMOOOB’0 i WMpo Gaxato BamM 6GnarocnoBeHHMX
BennkogHix cBAT, cCMa4yHOro CBAYEHOro AnLUs Ta CBITNOI nacxanbHoi pagocTi!

Bnaropgate Bockpecnoro Nocnoga Haworo Icyca Xpucta, nobos bora Otus i npuyacta CeaTtoro [yxa Hexanm 6yayTb 3 ycima
Bamu!

Xpucmoc sockpec! BoicmuHy eockpec!
1 CBATOCIIAB

[aHo B Kuesi,
npu MaTpiapwomy cobopi BockpeciHHA XpucToBoro,
y aeHb Cobopy apxaHrena MaBpuina,
8 kBiTHA 2019 poky Boxoro



Mass on Salt + Light TV

Salt + Light Media is pleased to provide the
following Masses on Salt + Light TV.

Daily TV Mass

Monday - Saturday

p&30am fMam /3 pm /10:30 pm

(Dally Mass from the Chapel at Loretto Abbey in Torontao)

Mass celebrated by Pope Francis
from Casa Santa Marta
Monday - Sunday » :30am

The Sunday Mass
»5:30 am /3 pm (The Passionists Mass)

Sunday TV Mass

11am /10:30 pm

(The Mational Cathelic Broadeasting Council presents The
Sunday TV Mass from the Chapel at Loretto Abbey in Torento)

All times Eastern Standard Time
saltandlighttv.erg/live/waystowatch
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4 LIFE WELL CELEBRATED" [

Figgars 240 | Regers lgnite 224 | Shaw 574 | EpstEnk 892
Shaw Direct 558 (Classic] 293 (Advanced) | Videotron 242
Ball Fibe 454 | Cogeco (OMN] 185 | Tedus Optik 873 | Sogetel 28
Tooaylel &7 7| Bell Alient 264 | EestEnkTY 454, 892

Ball MTS161E | Toaytel 477 | Wightman 23

Far Cnlima Streaming:

saltandlighttv.org/live fYyEaQo

TERANCE CODERRE

Assistant Manager - Funeral Director
O 250-762-2299 | F 250-862-9544
terance.coderre@sci-us.com

FIRST MEMORIAL FUNERAL SERVICES
1211 Sutherland Ave, Kelowna, British Columbia V1Y 5Y2
www firstmemorialfuneralkelowna.com
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Eowthly Creations
Floral Art Gift Gallery

FLOWERS - FOOD - FAMILY - FRIENDS = GOOD LIFE

Happy Easter Week
April 6 - April 13
Administrative Secretaries’ Week
April 19 - 25
Mothers’ Day Week
May 3 - 10

250-861-5825
2630 Pandosy St.
marie@earthlycreations.net

Crecations
Floral Aut Gife Callery

k(\?i

Marie £ Shandatla

250-861-5825

2630 Pandosy Street
Kelowna, B.C. V1Y 1Vv8

marie@earthlycreations.net

Canadian Made ~ Canadian Grown
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